Obrazac 3.
FINANCIJSKA AGENCIJA
OIB: 85821130368
REGIONALNI CENTAR ZAGREB

Ulica grada Vukovara 70
10000 ZAGREB

Nadlezni trgovacki sud — Trgovacki sud u Zagrebu
Trg Johna Fitzgeralda Kennedyja 11
Poslovni broj spisa - St-409/2026

FINANCHSKA - AGENCIJA

ODSJEK ZA PRUEM, EVIDENTIRANJE

| POHRANU OSNOVA ZA PLACANJE
ZAGREB

31-03- 2026

REDSTECAJNE NAGODBE
PI‘;IMANJE 1 OTPREMA POSTE

KLASA:

UR. BROJ:

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJIEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., (i kao pravni sljednik iza ERSTE CARD

CLUB d.d)

zastupano po Tomislavu Caviéu, odvjetniku iz Odvjetnickog drustva CAVIC & PARTNERI

d.o.o. iz Zagreba, Ribnjak 2
IBAN: HR9524020061031262160

OIB: 23057039320

Adresa / sjediste
JADRANSKI TRG 3A, RIJEKA

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
PLAVA KRAVA d.o.o.

OIB: 89789758184

Adresa / sjediste
Zagreb, Ulica Augusta Harambasica 20

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova traZzbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski

postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)



Zahtjev za izdavanje Visa Business kartice z
godine

Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna broj 1101101032 od 7. lipnja 2022. godine
Ugovor o kreditu broj 5121856769 od 7. studenog 2023. godine

pravne osobe broj 5303406825 od 30. lipnja 2022.

Ugovor o solidarnom jamstvu broj 1101122961 od 31. svibnja 2024. godine

Iznos dospjele trazbine:
9.090,22 (devettisuéadevedeseteuraidvadeset
Glavnica: 7.977,93 EUR

Kamate: 856,81 EUR
Naknade i troSkovi: 255,48 EUR

dvacenta)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja p
30.000,03 EUR

yredstecajnog postupka:

Dokaz o postojanju trazbine (npr. ra¢un, izvada
- Izvod iz poslovnih knjiga na dan 12. oZujka 2026.

k iz poslovnih knjiga)
godine

Vjerovnik  raspolaze  ovrSnom  ispravo
(tridesetdevettisucatrinaesteuraidevedesetpetcel

Naziv ovrine isprave:

1) Zaduznica pod poslovnim brojem OV
20.06.2022. godine po javnom biljeznik
2) Zaduznica pod poslovnim brojem OV-
08.11.2023. godine po javnom biljeznik
3) ZaduZnica pod poslovnim brojem O
31.05.2024. godine po javnom biljeznik;

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

m DA za iznos 39.013,95 EUR

nti)

11404/2022 od 20.06.2022. godine, ovjerena
u Viktoriji Nikoli¢ iz Zagreba

10739/2023 od 07.11.2023. godine, ovjerena
u Darji Bosnjak iz Zagreba

V-5733/2024 od 31.05.2024. godine, ovjerena

u Mariji Gliboti iz Zagreba

Dio imovine na koji se odnosi razlué¢no pravo

Iznos trazbine

(kn)

Razlu¢ni vjerovnik odri¢e se prava na odvojenc

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi nam
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturir

y namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

lirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
anja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM




PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlué¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika p.p.

Zagreb, 27.03.2026. godine

Dodatni prilozi:

generalna punomo¢

Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna broj 1101101032 od 7. lipnja 2022.
odine

%Jgovor 0 kreditu broj 5121856769 od 7. studenog 2023. godine

Zahtjev za izdavanje Visa Business kartice za pravne osobe broj 5303406825 od 30. lipnja

2022. godine

Ugovor o solidarnom jamstvu broj 1101122961 od 31. svibnja 2024. godine

Izvod iz poslovnih knjiga na dan 12. oZujka 2026. godine

Zaduznica pod poslovnim brojem OV-11404/2022 od 20.06.2022. godine, ovjerena

20.06.2022. godine po javnom biljezniku Viktoriji Nikoli¢ iz Zagreba

ZaduZnica pod poslovnim brojem OV-10739/2023 od 07.11.2023. godine, ovjerena

08.11.2023.. godine po javnom biljezZniku Darji Bosnjak iz Zagreba

Zaduznica pod poslovnim brojem OV-5733/2024 od 31.05.2024. godine, ovjerena

31.05.2024. godine po javnom biljezniku Mariji Gliboti iz Zagreba

Dokumentaciia koja se odnosi na pravno sljednistvo stecajnog vierovnika:

riefenje ECC odvajanje s prilogom



ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK D.D.  Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka

@
TE 5 Tel: 072 37 5000
Fax: 072 37 6000

Bank

Ivana Luci¢a 2, 10000 Zagreb
Tel: 072 37 1000
Fax: 072 37 2000

www.erstebank br

erstebank@erstebank.hr
GENERALNA PUNOMOC

Opunomocduju se:
1. odvjetnik Tomislav Cavi¢ iz Odvjetnickog druitva Cavi¢ & partneri d.o.0.
2. odvjetnica Lea Cavi¢ iz Odvjetnitkog drutva Cavi¢ & partneri d.o.o.
3. odvjetnik Hrvoje Domac iz Odvjetni¢kog drustva Cavi¢ & partneri d.o.o.

te svi odvjetnicki viezbenici zaposleni u odvjetni¢kom drustvu Cavi¢ & partneri d.o.o., Zagreb, Ulica
grada Vukovara 269d

da samostalno i pojedinalno zastupaju

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. Rijeka, Jadranski trg 3a, OIB: 23057039320 u svim pravnim
poslovima na sudu, kod javnih biljeinika te pred svim drugim nadleznim tijelima radi zastite i
ostvarenja prava i na zakonu osnovanih interesa te da poduzimaju sve pravne radnje i upotrijebe sva
u zakonu predvidena sredstva, a osobito da podnose tuzbe, prijedloge i ostale podneske, ukljuujuéi
i podno3enje kaznenih prijava, zastupaju na roéi$tima i podnose redovne pravne lijekove u svim
parniénim, izvanparni¢nim, ovrinim, steajnim, kaznenim, prekréajnim, zemlji$no-knjiznim
postupcima i postupcima osiguranja, priznavanja i ovrha odluka stranih sudova, koji se vode pred
svim javnim biljeZnicima i sudovima na podruiju Republike Hrvatske.

Punomo¢ obuhvaca sve radnje iz &l. 95 Zakona o parnignom postupku.

U Zagrebu, 27.10.2021.godine

ERSTE & STEIERMARKISCHE A
BANK D.D. ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.
026 RIEKA 085

) |

anmez o oacher—— lan Upraye
¢lan Uprave Ué P \B

Sud upisa u registar: Trgovacki sud u Rijeci MBS: 040001037 - Maticni broj: 3337367 - OIB: 23057039320 - IBAN: HR9524020061031262160 - SWIFT/BIC:
ESBCHR22 - Temeljni kapital 1.698.417.500,00 kn, uplaen u cijelosti i podijeljen na 16.984.175 dionica, svaka nominalne vrijednosti 100,00 kn.

Uprava: Christoph Schoefboeck, KreSimir Bari¢, Borislav Centner, Hannes Frotzbacher,Martin Homig, Zdenko Matak - Predsjednik Nadzomog odbora: Willibald

Cernko

4


http://www.erstebank.hr

Ja, javni bilje’nik MLADEN MATOS, Zagreb,
potvrdujem da je stranka:

Tlica 297,

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d. d, MBS 040001037, OB 23057039320, Rijcka,
Jadranski trg 3a, zastupano po &lanu uprave HANNES FROTZBACHER, OIB 42241157456,

ZAGREB, JELENOVACKI POTOK 1/E, u mojoj nazonosti priznala potpis na pismenu kao svoj.

Potpis na pismenu je istinit. Podnositelj pismeni javnom biljezniku je osobno poznat, ovlastenje za

zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d. d

Jadranski trg 3a, zastupano po &lanu uprave KRESIMIR BARIC, OIB 08301185737, ZAGREB,
tpis na ispravi kao svoj. Potpis na pismenu je istinit.
o0 poznat, ovlaitenje za zastupanje utvrdeno je uvidom

POLJACAK 19, u mojoj nazoénosti priznao pcl
Podnositelj pismena javnom biljeZniku je osobn

u sudski registar elektroni¢kim putem na dana3n

Javnobiljeznitka pristojba za ovjeru po tar. br. 1

elektroni¢kim putem na dana3nji dan.

, MBS 040001037, OIB 23057039320, Rijcka,

i dan.

1. st. 4. ZJP napladena u iznosu 20,00 kn.

Javnobiljeznicka nagrada po €1. 19. st. 1. PPJT zaraCunata u iznosu od 69,00 kn uveéana za PDV u

iznosu od 15,00 kn.

Broj: OV-12284/2021
Zagreb, 27.10.2021.

JAVNOBILIEZNIGKI
<25 &// PRISIEDNIK

Tomislav
Cavié

Digitally signed

“Tomisla
v Cavic

INA KARAHASANOVICA

Digitally signed by Tomislav Cavi¢
3 Date: 2025.11.20 15:21:18 +01'00"

by Tomislav Cavi¢
sz Date:2025.11.20
15:36:08 +01°00



Ugovor o otvaranju i vodenju - | '
transakcijskog raCuna - : : o |
, B R RK-OtuKnRacU-81

ErstefSteiermdrkische Bank d.d., Jadranski trg 3a (u daljnjgm tekstu: Erste banka) i

Naziv Poslovnog subiekta { popunjava postovni subjekt)

PLAVA KRAVA d.0.0.

O1IB Paslovnog subjekta (popurnjava poslovni subjekt)

89789758184

{u daljnjern tekstu: Klijent), sklapaju u Rijeci sliedeci

UGOVOR O OTVARANIU | VODENIU TRANSAKCUSKOG RACUNA

Clanak 1. .

11 Na temelju ovog Ugovora i Zahtjeva za otvaranje transakcijskog tatuna ill Zahtjeva za aktivaciju transakcijskog ratuna, koji ¢ine sastavni dio ovog Ugovora,

Erste banka Klijentu otvara multivatutni transakciski racun (dalje: Racun) na nacin i pod uvjehma utvidenim ovim Ugovorom koji je sastavni dio Okvirnog ugovora o
pletrum ustugama (dalje u tekstu: Okvirni ugovor) te aktima Erste banke kojima je uredeno postovanje s Ratunima poslovnih subjekata.

1.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent | Erste banka sklapaju Okvirni ugovar kojt ine:

~ Opci uvjeti vodenja transakcijskih ratuna i cbavijanja usiuga platnog prometa za poslovne subjekte {(dalje u tekstu: Opci uvjeti Ratuna),

- pripadajuci posebni vpdi uvjeti za dodatnu uslugu koju ugovaraju Erste banka i Klijent, ako se pured ovog Ugovera ugovara § dodatna usluga po Ratunu,

- Naknage za usluge platnog prometa u poslovanju s pusiovnirn subjektima,

- Terminskt ptan

~ Obavijest 0 slvaranju't broju racuna te

- 0v) Ugovor {dalje u tekstu skupno: Dokumentacija koja Cini Okvirni ugovor),

1.3. Svojim potpisom na ovom Ugovoru Klijent potvrduje da je prethodno, prije sklapanya Okvirnog ugovora, upoznat s Dokumentacijom koja €ini Okvirni ugover kdrugim
aktima Erste banke te da je iste procitao i razumio kao i da se s njima u cijelosti slaZe i prinvaca ih.

1.4, Svi poymovi koji Se koriste © ovom Ugovoru definirani su u Op¢im uvjetima Racuna.

Clanak 2. '
21. Kiijent pritikom predaje zahtjeva za otvaranje transakcijskog ratunas zahtjeva za aktivadiju transakcijskog ratuna predaje Erste band svu potrebnu dekumentaciju

navedenu u Cpaim uvjel!lma Racuna. Na temelju dostavijene potrebne dokumentacije Erste banka Kijentu otvara Racun s brojem i nazivorn specificiranim u obavijestio
otvaranju i broju raduna.

2.2. Klijent potpisom uvog Ugovora u svim posiovnicama Erste banke maze obawvijati sijedece plaine usluge:
- polaganje na Racun i podizanje gotavog novea s Ratuna
- lzvrienje platnib ransakcija
- izdavanje i/ili prihvacanje platnib instrumenata
= usluge novcanih posiljaka,
te u posiovnicama FiNA-e:
= polaganje na Radun i podizanje gotovog novea s Ratuna u domaco; valuti
= izvrienje platnih transakcija u domaco; valuti

2.3. Podnosenjem zahitjeva za izmijenom pa transakdijskom rafunu Klijent moe izmijeniti statusne i druge podatke navedene u zahtjevu za otvaranje transakcijskog'
ratuna te zantjevu za aktivaciju transakcijskog ra¢una, a sto ukijucule i podatke koje je unio u Sustav START prije inicranja otvaranja Racuna. Zahtjev z2a
izmjenom po transakajskom raduny, u tom siugaju, priloit ce se ovom Ugovoru i Ciniti njegov sastavni do.

2.4, Pojedine platne usluge Klijent imoze obavijati i distributivium kanatima {primjerice Erste NetBankingom, dnevno no¢nom trezoru) za koje je potrebno podnijeti zahitjev
koji po odaobrenju Erste banke postaje sastavni gio Okvirnog ugovora.

2.5, Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e naloge za placanje moci zadavati samo oviastenici.

Clanak 3.
3.1 Erste banka na sredstva na Ratung ne obracunava kamatu,

3.2. Za obavijanje posiova iz ovog Ugovora Klijent se vbvezuje Erste band placati naknadu u visini utvrdenoj u Naknadama 2a usluge platnog pramieta u posiovanju s
poslovnim subjekbima. -

{anak 4.
4.1.Za obavijanje platnih usluga iz ¢, 2.2. Kfijent je duZan ispostaviti Erste bandi ispravan nafog za placan;e u skladu s Op¢im uvjetima Ratuna.

4.2. Potpisum ovog Ugovora Klijent 1zrigito oviascuje Erste banku i daje neopoziv nalog da naknade iz ¢lanka 3. ovog Ugovara naplacuje direktno s Racuna, a u stutaju da
na Ralunu nema dovoljno sredstava da se naplati iz sredstava sa svih racuna otvorenik kad Erste banke, ako sredstva na istima nisu izuzets od naplate.

. = . ’ : 20220606_35272
ERSTES
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Ban






o -
4.3. Klijenit oviadcuje Erste banku da naloge za naplatu du2nog iznosa naknade i/ili troskova podnosl § kod drugih banaka | ovladtenih organizacija koje za Klijenta obaviljaju
positove platnog prometa te ih na temelju ovog Ugovora ovias¢uje da postupe po takvom nalogu, odnosne u sluddju nedostatka sredstava, da naloge evidentiraju i po
prilfevu sredstava iste izvrse, ako sredstva na radunima nisu izuzeta od naplate.

4.4. Smatra se da je Klijent d2o suglasnost/aulorizaciju za izvrienje platne transakclje ako je autorizaciia dana na bilo koji natin naveden u Opc¢im uvietima Rar.‘una‘.
4.5. U svakom sludaju Kiijent je odgovoran za izvr$enje neautorizirane i 7ifi neuredno izvréene platne transakcije u punom iznosu do trenutka blokade platnog instrumenta.

4.6. Kijentiziavijuje da prema njegovom saznanju. primjenom duzne padnje, njegovi zaposienich, rukovoditelj, posrednici, 2astUPNICi nisu osobe koje podlijezu sankcijama
te da navedene 0s0be Nisu ukijudene u bilo kakvu aklivrost 2a koju se moZe razumno odekivati da ce rezultirati njibovim odredivanjern kao asoba koje pediiieZzu sankcjama
e da navedene osote nisu primite obavijest ifi na drugi nadin saznale da je u odnosu na njih je podnesen/a ili poduzet’a zahitjev/radnja/ wizba ili pokrenut postupak
ili istraga u vezi s il radi pnmjene sankcija od strane tjela nadleznog za donodenje sank<ija. Pojmovi sankcija, Osoba koje podiijezu sankcjama i tijela nadleznog z3
donosenje sankcija definirani su i imaju isto znadenje k2o 3o je navedeno u Op¢im uvienma Ratuna

4.7 Klijent se obvezuje da.
- fiece karistiti sredstva po Racunu, il prouzrotit it dozvoliti da se sredstva po Ratunu koriste, 1zravno Il neizravno, kag pozajmice ili drugi oblici predujma, za provodenje

transakcija, ulagan;a ili za druge oblike financiranja iti podrzavanja postovnih aktivnosti osobe koja podlijeze sankgijamaili koriste na bilo koj drugi natin kojt b doveo
do krienja sankcija:

~ Ce osigurati da nijedna osoba koja podlijeZe sankcijama nije viasnik srecstava Koja Kiijent uplacuje na Ratur il se upladuju u ime Klyenta na Racun; X
- da ce 0sigurati da biio koja osoba koja nastupa u ime Kijenta nije ukljucena u bilo kakvu transakciju, aknvnost Ili ponasanye koje Krsi Sankcije ili moze prouzrod:ti da Kiijent
pestane osoba koja podlijeze sankcijama odnosno da nece angazirati takvu asobu:

- g3 nece. svjesno, nakon $to je proves razumno ispitivanie. koristiti bilo koji prihod ili poviasticu koja proiziazi iz bilo koje aktivnosti ili postovanja s osotom koja podlijeze
sankcijama u svrhu ispunjenja obveza iz ovog Ugovora;

- e uspostaviti « odrzavati pravila i procedure osmisljene za promicanje 1 postizanje kontinuiranog uskladivanja sa svim propisima o sankcijama, 1e je isto obvezan
0sS1guUrati i 2a povezana drustva. .

Glanak s, .

5.1. 0 promjenama stanja na Ratunu Erste banka ce lzvijestiti Klijenta izvatkom prometa po racunu na ugovoreni natin u skladu sa Zahtjevom z2 oivaranje

transakeijskog racuna. zahtjeva za aktivaciju transakcijskog ra¢una ili na zahtjev Khjenta u posiovnici Erste banke. Za izvadak prometa po ratunu Erste banka naplacuje

naknadu u skladu s naknadama za usluge platnog prometa u poslovanju s postovnim subjektima.

lanak 6.

6.1 Ovaj Ugoveor je skloplien danem potpisa obiju ugovornih strana, a stupa Na snagu danom otvaranja Ratuna ili danom aktivacije Racuna €ije je otvaranje inicirano
Sustavom START. o ¢emu ce Erste banka obavijestili Klijenta sa obavijesti o otvaranju i broju ratuna koja je sastavni dio ovog Ugovora.

6.2 Ugovor se sklapa na neodredeno viyeme s mogucnodcu otkaza bilo koje ugovorne strane na nadin odreden Opcim uvjetima Ratuna.
6.3. Kiijent se obvezuje prije podnosenja Zahtjeva za zatvaranje ratuna podmiriti svoje obveze s bilo kojeg osnova prema Erste banci.

Hanak 7. ’ ‘
Za sve 3o nije regulirano ovim Ugovorom primjenjivat (e se odredbe preostate Bokumentacije koja tini Okvirni ugovor te podredeni drugi akti Erste banke,

{lanak 8.
U sluCaju spora ugovara se nadleznost stvamo nadieZnog suda u sjedistu Erste banke.

&anak 9.
Ovaj Ugovor sastavljen je u 2 {dva) istovjetna primjerka, 1 (jedan) za Erste bankuii 1 (jegan) za Klijenta.

Ovjera Erste banke | datum vazenja

OF o So9e.

Potpis osobe oviadtene za zastupanje

s
'\‘f’/) ASAA C

Travanj. 2022,

_ e I o ) Z_- S o ', 20220566_35272
ERSTESS o
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9999-000219111
5121856769

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320, radun broj
HR8524020061031262160, (dalje u tekstu: Banka)

I

PLAVA KRAVA d.o.o., MARTICEVA ULICA 37, ZAGREB, OIB 89789758184, radun broj
HR9324020061101101032, kao korisnik kredita (dalje u tekstu: Klijent)

sklapaju 07.11.2023. sljededi:

UGOVOR O KREDITU
BROJ: 5121856769

1. PREDMET UGOVORA
1.1. Banka odobrava Kilijentu Kredit (dalje u tekstu: Kredit) pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru.

2. VRSTA KREDITA
2.1. Kredit za trajna obrtna sredstva

3. IZNOS KREDITA
3.1. = 40.000,00 EUR (Zetrdesettisuca EUR).

4. NAMJENA KREDITA
4.1. Kredit je namijenjen za: Financiranje obrtnih sredstava

4.2. Klijent se obvezuje sva sredstva iz Kredita koristiti namjenski iskljuéivo za svrhu za koju je Kredit
odobren, 8to Banka ima pravo, ali nema obvezu pratiti i kontrolirati, niti je na bilo koji na&in odgovorna za
eventualino koridtenje protivno toj namjeni.

5. NACIN KORISTENJA

5.1. Prijenosom na transakcijski radun klijenta otvorenog u Banci: 12.000,00 EUR (dvanaesttisu¢a EUR)
Placanjem na transakcijski raéun dobavljaéa (dobavijata robefizvodaga radova): 28.000,00 EUR
(dvadesetosamtisu¢a EUR)

5.2. Klijent moZe iskoristiti Kredit u cjelokupnom iznosu ili djelomiéno, dostavljanjem Banci uredno
ispunjenog zahtjeva za koristenje Kredita.

5.3. Banka ¢e staviti Kredit na raspolaganje pod uvjetom da su u vrijeme primitka zahtjeva za koridtenje
Kredita kao i na predloZeni datum koriStenja Kredita ispunjent svi sliedeéi uvjeti:

(i) svi prethodni uvjeti navedeni u &anku 12. ovog Ugovora;

(i) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe niti bi takva povreda nastupila kao posljedica
zatraZenog koritenja Kredita, odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema prosudbi Banke, mogle
dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe;

(iii) izjave i jamstva navedena u &anku 13. ovog Ugovora su u bitnome istinite, to&ne i potpune.

6. ROK KORISTENJA
6.1. Po ispunjenju svih uvjeta iz prethodnog &lanka i traje do 30.11.2023. (dalje u tekstu: Rok koristenja).

6.2. Kredit se prenosi u otplatu po iskoridtenju Kredita u cijelosti, a najkasnije po isteku Roka koristenja,
bez obzira na ugovoreni iznos Kredita.

6.3. Protekom Roka koristenja Klijent gubi pravo zatraziti koriStenje Kredita, neovisno je li ga do tog
trenutka uopée koristio, odnosno je li ga iskoristio samo djelomiéno.
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7. ROK VRACANJA
7.1. 30.11.2026. (dalje u tekstu: Rok vracanja).

8. NACIN VRACANJA »
8.1. Otplata Kredita je u 36 (tridesetSest) jednakih mjesegnih rata. Prva rata dospijeva na naplatu
31.12.2023., a zadnja rata na dan Roka vra¢anja.

8.2. Iznos rate = 1.111,11 EUR.

8.3. Ukoliko Kiijent ne povuée cijeli iznos Kredita iznos rate se razmjemo smanjuje.
8.4. Dospjeli dug smatra se uredno podmirenim ako je uplaéen na radun Banke na dan dospijeca.

8.5. Banka moZe izvriiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Klijenta po ovom Ugovoru ili kojem od
Instrumenata osiguranja (kako su niZe definirani) i trazbine Klijenta prema Banci bez obzira na mjesto
placanja ili valutu medusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u razligitim valutama, Banka moZe
konvertirati bilo koju od njih po teCaju definiranom u IOpéim uvjetima vodenja transakcijskih raduna i
obavljanja usluga platnog prometa za Poslovne subjekte.

8.6. Ukoliko je dan placanja neradni dan, placanje ¢e biti izvrdeno prvog sljedeceg radnog dana.

8.7. Klijent mozZe prijevremeno otplatiti Kredit, djelomicno iliu cijélosti, pod sljedeéim uvjetima da (i) je Rok
koritenja istekao i da (i) je u pisanom obliku obavijestio Banku 10 (deset) radnih dana unaprijed.

8.8. Banka ima pravo naplatiti jednokratnu naknadu u visini od 2% od prijevremeno uplaéenog iznosa,
odnosno minimalino 59,73 eur.

8.9. Klijent ne mozZe ponovno koristiti prijevremeno otplaéeni iznos Kredita ili njegov dio.

9, UGOVORNE KAMATE
9.1. Klijent je duZan placati kamate na iznos iskoridtenog Kredita i to od dana koridtenja do Roka vraéanja
po fiksnoj stopi u iznosu od 5,8000% godidnje. '

0.2. Kamate se obradunavaju primjenom proporcionalne metode na temelju stvarnog broja dana u
kamatnom razdoblju i 360 dana u godini.

9.3. Interkalarna kamata obratunava se u visini ugovorne kamatne stope na iskoristeni iznos Kredita i
napladuje se mjesecno i prilikom prijenosa Kredita u otplatu.

9.4. Redovna kamata obradunava se u visini ugovome kamatne stope na iskoriSteni iznos Kredita i
napladuje se do Roka vra¢anja mjesecno.

9.5. Klijent se obvezuje platiti kamatu o dospijeéu. Iznos kamate utvrden u obradunu Banke predstavija
mjerodavan izradun. :

9.6. U sludaju zakasnjenja s placanjem ugovornih kamata, Banka ima pravo za obratunska razdoblja
raéunajuéi od dana dospije¢a pa do dana pla¢anja, Klijentu obraéunati ugovorne kamate po stopi jednakoj
visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske. Ukoliko pla¢anje duZnog iznosa
uslijedi tijekom prvog slijedeceg obradunskog razdoblja, Banka ima pravo i za to razdoblje obracunati

ugovorne kamate po stopi jednakoj visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske.

10. ZATEZNE KAMATE
10.1. Banka ¢e obradunati zatezne kamate na bilo |koji dospjeli neplaceni iznos (glavnicu, naknade,
trodkove i sve drugo, kako je dopuSteno propisima) iz ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate
odredene propisima Republike Hrvatske. '

10.2. Kiijent se obvezuje, osnovom dostavljenog obraduna Banke, odmabh izvrsiti uplatu zatezne kamate,




QT

9992-000219111

5121856769

11. NAKNADA

11.1. Za obradu i odobravanje Kredita Klijent je duZan u roku od 8 dana od datuma sklapanja ovog Ugovora
platiti jednokratnu naknadu u visini od 0,5000% od iznosa Kredita, odnosno minimalno = 59,73 eura koja
¢e se obraCunati na dan sklapanja ovog Ugovora.

11.2. Klijent se obvezuje svaku naknadu platiti o dospije¢u. 1znos naknade utvrden u obraunu Banke
predstavija mjerodavan izragun.

12. INSTRUMENTI OSIGURANJA | PRETHODNI UVJETI

12.1. Klijent ¢e dostaviti Banci sljedete isprave:

(i) izjavu sukladno Glanku 214, Ovrsnog zakona (zaduznica) valjano izdanu od strane Klijenta i potvrdenu
kod javnog biljeznika;

(ii) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5121856769 skloplien izmedu Banke i Ines Dragani¢, Gornje
Jesenje, Jesenje, Gornje Jesenje 82, OIB 50453098927 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac
jaméi Banci za obveze Klijenta iz ovog Ugovora;

(sve isprave navedene gore od (i)-(ii) dalje: Instrumenti osiguranja)

() presliku vaZeceg izvatka iz sudskog registra za Klijenta, potvrdenu kao istinitu od strane ovlastene
osobe Klijenta;

(i) ostale isprave koje zatraZi Banka u formii sa sadrZajem prihvatljivim Banci;

(iii) 1zjava o suglasnosti sukladno &lanku 75. stavak 5. OvrSnog zakona potpisana od Ines Dragani¢, OIB:
50453098927

12.2. Forma i sadrzaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatljivi Banci prema
njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U sluéaju neprihvatljivosti forme ifili sadrZaja kojeg od navedenih dokumenata,
Banka ¢e u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

12.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent oviadéuje i upucuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:

(i} da sva njegova nov&ana sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, oro&eni ili neoro&eni) depozit
kod Banke ili koja se vode na transakeijskim radunima koje trenutno ima ili ¢e u buduée otvoriti kod Banke,
bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za naplatu
svih dospjelih trazbina Banke zajedno s nastalim troskovima.

12.4. Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po
mislienju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi, po misljenju
Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po mislienju Banke kreditna sposobnost Klijenta pogorsa,
Klijent se obvezuje na zahtiev Banke bez odgode poloziti dodatne instrumente osiguranja koje zatrazi
Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrzavanja utuZivosti, ovrénosti
i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru ifili Sporazumu ifili
Okvirnom ugovoru, Klijent ¢e o svom trodku osigurati da takva radnja bez odgode bude poduzeta u skladu
s primjenjivim propisima.

13. OSTALI UVJETI
13.1. Klijent izjavijuje i jaméi:

() da ima sva potrebna oviastenja i suglasnosti za sklapanje i izvrdenje ovog Ugovora i davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuivost trazbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s
ovim Ugovorom;

(ii) da skiapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na njega
primjenjuju ifili njegovim opé&im aktima (ukljucujuéi i osnovni ustrojstveni akt) i/ili ugovorima &ija je strana
i/ili odlukama suda/arbitraZze/nadleznog tijela koje se na njega odnose;

(iii) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje ifili izvrSenje ovog Ugovora i
davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili okolnosti
koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitrazni ili drugi postupci protiv Kiijenta ili élanova njegove uprave
ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava &iji ishod bi mogao ugroziti sposcbnost Klijenta da
uredno izvrSava obveze iz ovag Ugovora, hiti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati povod za njihovo
pokretanje;

(v) ne postoje okolnosti koje bi mogle umanijiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvrava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

(vi) da prema njegovom saznanju, primjenom duzne paznje, njegovi zaposlenici, rukovoditelji, posrednici,
zastupnici, $to vrijedi i za njegova povezana drudtva nisu Sankcionirane osobe /Osobe koje podlijezu
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sankcijama niti su u vlasnistvu, pod kontrolom ili djeluju U ime Sankcionirane osobe/ Osobe koja podlijeZe
sankcijama, te da navedene osobe nisu ukljuCene u bilo kakvu aktivnost za koju se mo2e razumno ocekivati
da ¢e rezultirati njihovim odredivanjem kao Sankcioniranih osoba/Osoba koje podlijeZu sankcijama, da nisu
prekrsili niti poduzeli bilo kakvu radnju koja bi mogla rezultirati povredom propisa o sankcijama, te da ne
posluju sa Sankcioniranom osobom/Osobom koja podlijeZe sankcijama. Pojmovi Sankcija, Sankcionirana
osoba/Osoba koje podlijeZe sankcijama, propisi o sank:cijama i Tijela nadle2nog za donoSenje sankcija
definirani su i imaju isto znagenje kao §to je navedeno u Opéim uvjetima poslovanja Erste&Steiermarkische
Bank d.d. s poslovnim subjektima koje Klijent prihvaca piotpisom ovog Ugovora; v
(vii) da ée poduzimati sve §to je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane i

u cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom.

13.2. Navedene izjave i jamstva istinite su, potpune i to§ne u trenutku potpisa avog Ugovora, te se Klijent
obvezuje da ¢ée biti istinite, potpune i toéne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Klijent ima prema
ovom Ugovoru.

13.3. U sluaju bilo kakve povrede navedenih izjava il jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora
od strane Klijenta, Klijent se obvezuje odmah bez od!aganja obavijestiti Banku s prijedlogom rjeSenja
takvog problema. Navedena obavijest nece imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora,

13.4. Klijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru
da nece bez prethodne pisane suglasnosti Banke:

(i) provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili|podjela) ni poduzimati bilo koju drugu radnju koja
moze rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostaine pravne osobe, njegova ustrojstvena oblika
ili promjenom predmeta njegova poslovanja; :

(i) garantirati i/ili jaméiti za obveze trecih osoba koje nemaju status njegovih povezanih drustava;

(i) poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjém njegove kreditne sposobnosti i dovodenjem u
pitanje njegove sposcbnosti da pravovremeno iu cijeloéti izvrsava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

13.5. Klijent se obvezuje da ¢e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru: L

(i) odrzavati 30% svog ukupnog platnog prometa preko raguna otvorenih u Banci;

(i) poduzimati sve potrebne radnje kako bi &titio svojujimavinu od prava, zahtjeva i interesa tredih;

(iii) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge
sada3nje i buduée nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajaméeno prvenstveno pravo
namirenja;

(iv) redovito dostavijati Banci (i) svoja financijska izvje$éa (raGun dobiti i gubitka, bilancu, izvjeSce o
nov&anom tijeku, statistitka izvjeSca) zajedno s revizorskim misljenjem (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) &im postanu dostupna, (ii) podatke: koje dostavlja burzi {ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) radi javne objave ili ostalim vjerov‘nicima istovremeno kada ih njima dostavlja te (iii)
ostale podatke koji se ti€u ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke;

{v) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese il osobe ovlastene za zastupanje;

(vi) na zahtjev Banke bez odgode omoguditi uvid u nj'egove poslavne knjige, te ostalu dokumentaciju za
koju Banka smatra da je u vezi s ovim Ugavorom;

(vii) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i

-

poslovanjem Klijenta, koje Banka zatraZi te u tu svrhu omoguditi Banci pristup u poslovne prostore.

13.6. Klijent se obvezuje da:
(i) nece koristiti sredstva iz ovog Ugovora, ili prouzrogiti ili dozvoliti da se sredstva iz avog Ugovora Koriste
u cijelosti ili djelomi&no, izravno ili neizravno, kao pozajmice ili drugi oblici predujma, za provodenje
transakcija, ulaganja ili za druge oblike financiranja ili podrzavanja poslovnih aktivhosti Sankcionirane
osobe/Osobe koja podlijeZe sankcijama ili koriste na bilo koji drugi nagin koji bi doveo do krenja propisa
o sankcijama; '
(ii) se neée upustati u bilo kakvu transakciju, aktivnost ili ponasanje koje kréi propise o sankcijama ili moZe
prouzroditi da Kilijent postane Sankcionirana osoba/Osoba koja podiijeZe sankcijama te je isto obvezan
osigurati i za povezana dru3tva,

(iii) ¢e uspostaviti i odrzavati pravila i procedure osmiSliene za promicanje i postizanje kontinuiranog
uskladivanja sa svim propisima o Sankcijama, te je isto obvezan osigurati i za povezana drustva;

(iv) ¢e, sukladno zakonskim propisima, odmah po saznanju dostaviti Banci pojedinosti o bilo kojem
zahtjevu, radnji, tuzbi, postupku ili istrazi protiv njega ill bilo koje povezane osobe ifi bilo kojeg od njegovih
rukovoditelja, zastupnika ili zaposlenika, vezano uz bilo koje Sankcije.

13.7. Klijent ¢e Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve troskove i izdatke (ukljucujuéi pravne
trokove i trodkove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovrenjem ovog Ugovora i
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povezanih ugovora (ukljucujuéi Instrumente osiguranja), (ii) odrzavanjem, zaétitorﬁ i prisilnim ostvarenjem
bilo kojeg prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (ukljuéujuéi Instrumente osiguranja) te (iii) izmjenom,
odreknucem, pristankom ili odgodom zatrazenom od strane ili za ragun Klijenta.

13.8. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojeceg propisa (npr. koji se tice uvodenja |li
povecanja obvezne pricuve) ili njegova tumadenja dode do povecanja troSkova Banke u vezi s ovim
Ugovorom, Banka ima pravo zahtijevati od Klijenta da bez odgode nadoknadi takve povecéane troskove.
Potvrda o iznosu takvih poveéanih trogkova, koju Banka podnese Klijentu, predstavijat ée nepobitan dokaz
o tome.,

13.8. Klijent prihvaca da ¢e Banka svaku doznaku primlienu po osnovi ovog Ugovora rasknjiziti po
redoslijedu prioriteta u skladu s propisima Repubtike Hrvatske i pravilima Banke.

13.10. Klijent neopozivo i bezuvjetno ovlas€uje i upuéuje Banku da tereti sve njegove transakcljske racune
koje vodi Banka, radi podmirenja njegovih novéanih obveza po ovom Ugovoru na dane njihova dospije¢a
(osim ugovomnih kamata najkasnije u roku od 12 dana od dana njihova dospijeéa) te da poduzme sve
radnje u tu svrhu. Klijent ée osigurati da na tim radunima budu dostatna sredstva kako bi omogudio
pravovremeno namirenje obveza na takav nagin. Neovisno o ovoj odredbi ukoliko Klijent na dan dospijeéa
nema pokri¢a na istim radunima, Klijent se ne oslobada svoje obveze o dospijeéu podmiriti sve trazbine
Banke po ovom Ugovoru,

13.11. Kiijent se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti provjeru stanja zastite okolisa i u tu svrhu
osigurati struénog konzultanta po izboru Banke, na tro§ak Klijenta.

13.12. Klijent ne€e bez prethodne izrigite pisane suglasnosti Banke zaloZiti, ustupit, ili na bilo koji drugi
nacin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemogudio
naplatu Banke s osnove ovog Ugovora, Raspolaganje pravima i obvezama Klijenta na temelju ovog
Ugovora iziskuje izriitu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

13.13. Banka mozZe u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava ifili obveze iz ovog
Ugovora, instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje ¢e sklopiti na temelju ovog Ugovora.

14. POVREDA
14.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sliedeéih sluGajeva:

(i) ako Kilijent prestane obavljati platni promet preko Banke na ugovoreni nacin;

(i) ako Kilijent na dan dospijeéa ne ispuni bilo koju nov&anu obvezu iz ovog Ugovora;

(iif) ako Klijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenovane obveze iz ovog Ugovora duZe od 15 (petnaest)
dana;

(iv) ako nenamjenski koristi Kredit;

(v) u slugaju da se Klijent ne pridrava odredaba ovog Ugovora;

(vi) ako Kiijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi placanje ili njegov radun bude blokiran;

(vii) u sluéaju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvriava svaje obveze iz ovog Ugovora; _
(viii) ako se pokaZe da bilo koja izjava Klijenta sadrzana u ovom Ugovoru nije cjelovita, toéna ili istinita, ili

nije aZurirana;

(ix) ako protiv ili u vezi s Klijentom bude pokrenut postupak &iji tijek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu
sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po mislienju Banke, zaprijeti moguénost pokretanja takvog
postupka;

(x) ako bude podnesen prijedlog za otvaranje ste€ajnog postupka nad Klijentom;

(xi) ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovaniju, imovini, obvezama, financijskom polozaju ili
kreditnoj sposobnosti Klijenta, ili je sposobnast Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru dovedena
u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moze razumno pretpostaviti da mogu
negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvr§ava svoje obveze iz ovog Ugovora;

(xii) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili
prestane pruZati dovoljno osiguranje za obveze Klijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi
primjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za to ostavljenom roku ne dostavi Banci novo
sredstvo osiguranja koje je ona zatrazila;

(xiii} u slugaju bilo kakve promjene viasnigtva Klijenta koja nije prihvatljiva Banci;

(xiv) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovora;

(xv) ako je Klijent Sankcionirana osoba/Oscba koja podiijeZe sankcijama ili kri propise o Sankcijama;

(xvi) ako Klijent krii obveze o Sankcijama iz ovog Ugovora ili izjave Klijenta u vezi sa Sankcijama nisu
tocne, potpune i istinite;
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(xvii) ako su protiv Klijenta ili bilo kojeg od njihovih rukovoditelja, zastupnika ili zaposlenika, ili bilo koje
povezane osobe podneseni zahtjev/i / tuzbale ili poduzetale radnjale ili pokrenuta istraga ili postupak u
vezi s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela nadlezndg za dono3enje sankcija;

(xviii) ako Klijent propusti platiti bilo koji dug po bilo ojem ugovoru (razli¢itom od ovoga Ugovora) o
dospjelosti (bez obzira da li se radi o redovnom dospijeéu, prijevremenom dospijecu, prijevremenoj otplati,
dospijeéu na zahtjev ili drugome) i tijekom naknadnog roka (ako postoji); ili bilo kakva druga povreda
obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proiz:lazi takav dug nastane i nastavi postojati nakon
isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako je ucinak takve povrede prijevremeno dospijece ili
moguénost prijevremenog dospijeca takvog duga; ili proglasavanje dospjelosti i plativosti duga ili
zahtijevanje prijevremene otplate duga;

Banka ima pravo:

(i) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora - obvezu na plasiranje Kredita ifili

(i) otkazati ovaj Ugovor, proglasiti Kredit u cijelosti dospjelim i zatraZiti njegovu promptnu otplatu zajedno
s obradunatim kamatama i svim drugim iznosima plativim prema ovom Ugovoru.

14.2. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju i odmah postaju plativima svi iznosi koje Klijent duguje
ili ée dugovati Banci po ovom Ugovoru, ukljuCujuci glavpicu, kamate, naknade i druge troSkove, a Banka
ima pravo realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom.

14.3. Banka (e otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora ifili otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o otkazu
upuéenom Klijentu preporuéenim pismom na adresu K|ij§nta iz zaglavlja ovog Ugovora odnosno na adresu
o kojoj je Klijent naknadno u pisanom obliku izricito izvijestio Banku.

14.4, Otkaz ovog Ugovora i/ili obveze Banke iz ovog Ugovora nastupa predajom izjave o otkazu na postu,
odnosna drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporuenom poStom.

14.5. Klijent prihvaéa da je ovaj Ugovor otkazan, te da|je cjelokupni neotplaéeni iznos Kredita zajedno s
pripadajuéim kamatama i tro§kovima dospio na naplatu s danom predaje izjave o otkazu posti, odnosno
drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporu¢enom postom, pa se potpisom
ovog Ugovora odrige bilo kakvog prigovora s te osnove

14.6. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke
ili javnog biljeznika upucuju na adresu Kiijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Klijent nije
prethodno u pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan
predaje pismena na po$tu, adnosno drugoj osobi ovlastenoj za obavijanje postanskih usluga na slanje
preporuéenom postom. '

14.7. Klijent potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je {zvod iz poslovnih knjiga Banke relevantan
dokaz o postojanju i visini trazbine Banke prema Klijentu iz ovog Ugovora.

14.8. Otkaz ovog Ugovora nede imati u¢inka na prava koja je Banka stekla i obveze koje je Klijent preuzeo
na temelju ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za yrijeme dok je bio na snazi.

15. ZAVRSNE ODREDBE :

15.1. Za sve &to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Opéi uvjeti poslovanja Erste&Steiermérkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opéi uvjeti)
kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni u'govoreni poslovni adnos. U stu€aju sukoba izmedu -
odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta ifili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju odredbe

ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opéi uvjeti.

15.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent izrijekom izjavljujg da je upoznat s odredbama Opcih uvjeta i drugih
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

15.3. Opéi uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na intefnetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
Banke. :

15.4. U slu&aju spora, nadleZan je sud u mjestu sjedista Banke.

15.5. Ugovorne strane potpisom oveg Ugovora potvrduju da su isti protitale i razumjele, te obzirom da on
predstavlja njihovu pravu i ozbiljinu volju, prihvacaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.
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15.6. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je nistetna, ta &injenica neée imati
ucinka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovome strane
obvezuju da ¢e nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecéoj mjeri omoguditi ostvarivanje cilja
koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovljeno da je nitetna.

15.7. Ovaj Ugovor je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od tega 2 (dva) primjerka za Banku i 1
(jedan) za Klijenta. .

PLAVA KRAVA d.0.0. ERSTE&STEIE&MARKISCHE BANK d.d.
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Zahtjev za izdavanj
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Visa Business !
kartice za
pravne osobe
g;}(;:brsé VISA

L OSNOVA 22 08RADU PODATAKA ﬂoo‘ wal

Podatke omatene " Erste Card Ciub d.0.0. (ECC) obvezan Je prikupit! sukladno 2akenu o potrafatkom kreditiranfu § Zakonu o Spre€avaniu pranja novea

i ﬂnandxanja terorizma,

Kanal prodaje: 7021
Sitra clelatnika:
Sifea posiownice:

Podaci oamatent ** potregni sy ECC-uradi ispunj ugovornih cbivezal upravijanja rizidma. izostavijanje blio Kkojeg odoznatenih podataka maoke dovest|

doedblfanfa Zahtieva, Os tale podatke na ZahYevu ECC prikuplia u svrhu

™ Zeine i visA Business karticu kao:[ ) charge (100%owiata) (3] revoiving (8.33% otpiata)

2. PODAQCI 0 POSLOVNG] KARTIO

** Zellenlilmit potroinje paslovnog subjekta u knmama (uzemfitinczemstvy)

unapriedenja postovanjal nfhova uskratanema utlecajma ©dobravanje Zahtjeva.

25 000 =
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3. PODACI O POSLOVNOM SUBJIEKTY l4 .PODNOSITEUU ZAHTIEVA

‘puni naziv Poslovhog sudjekta 'PLM

ndh dos

**naziv na kartic (najvide 21 znak, ukljudujudii razmal

**tIp postovnog subjekta: LTS (Jee

ke) m

LR[04 Hieh

LLTTTT]

{Jidoo Mostarn

*ulica | broj sfedista posiovnog subjekta MALD OSua Jua -

*‘mjesto m

°postanskl bro}@@ “naziv postanskog ureda m

**e-mall adresa o

. "osabniidentifkacisi bro) (018)| § AU
"posiavni prostor: [ ] viasnisivo Rossam

4. PODACI O POSLOVNOM RACUNU

Posfovn! racun ——
**naziv posiovne banke SRS e

ar2ava siedidta B ITe

W **datum uplsa u registar

f\ “matiini brof posiovnog sub!ektalg:(!%l Q]é:]"] ,g 2- ﬂ

S5.PODACI O POTROSNI

~18AN '{“mﬁzt(cea'%‘ fidIA=n2.

D kupnja na internam B‘s\«e navedeno

“iznos otekivane mieseene porrosnje [ ] 0-5.000kn [(Jso01-10000kn (<] 10001 - 30.000kn [ Joazo001knivize

*Zvor sredstava za poomiren{e miese¢ne potradnje
[ ostato tmavedtte vrsty prinoda)

[A recovni princa [ evanrednt prinaa

e




6. 0S0BA ODGOVORNA ZA KOMUNIKACHU S POSLOVNIM SURJEXTOM

Oscba kojoj Ce se statl ratuni e sve dodatne obavijesti 1 kofaje oviaitena zla piacanje ratuna
simetprezime | WSS DQPC{N\'\(‘, ~osobn dentifikacijski bro] (018) Eﬁ}-{ L\’Tﬂ; = ‘ ‘2‘31 di-‘-
*hroj tetefona/ broj mobilnog telefona mi—,/ _53&-‘9684 /7

e-mail adres2 { M@ ﬁ'” avakmie .

*+ratune slati na &s}edlﬁle poslovnog subjekta @ alternativna adresa

yilica { broj altemmativne adrese poslovnog subjekta ‘mjesto

*poXtanski hm][D:D] *naziv poitanskog ureda *driava

7. KORISNIK ZA KOJEG SE TRA2I IZDAVANIE POSLOVNE KARTICE

*Ime { prezime ,L);g MN t d *osobnl identifikacijski broj (018) le 1‘1 M ‘Bbm_l
*datum roden)a karisnika kaetice ‘“’""“‘WNMEQUEEB}

*dr2avijanstvo/ _Q\-‘-" driaviiansive® w_

Ukorea papunite aba
*ullca tbroj prebivatiéta & J)E *miesto M

*postansk! bro} *pazlv poStanskog ureda sgriava prebivaliSta

*karticu siati na:
D na adresy prebivaiidta

M adresu stanovanjs (ako {e raziltita od adrese predivaiidta)
*ulica | broj stanovanja *miesto

] . .
*posStanski broji | l ] ’ ] *naziv podtanskog ureda *dr2ava stanovanjs
[} ra agresu tvrixe

=bro} telefona/ bra} mobiinog teletona /7

e-mall adresa

* fimit patronje po pasiovno] kartict oulaStenag korisalke u kunamma (i zemil inczemstvi)

*pavedite kako da se upise vade ime na kactich, rabedl najviSe 23 maka s razmadimal’)

TR b d TTTTTT T[]}

U ykolika Ime | prezime zaledno imaju viSe od 23 znaka, ECC pridrzava pravo na karticl navesti prezime { samo pofetno siovo vaseg Imena.

8. ZIAVA O FOLITILKO! IZLOZENOGSTI POSLOVNOG KORISNIKA

Priflkom uspostavijanja posiovnog 8 afuriranja podataka, Erste Card Club d.o.o. chavezan [e primijentt postupak kofim utvrduje Je K stranka potitgcki
lozena usoba, sukiadng obavez provodenia dubinske analize, a koja e propisana odredbama Zakona o spriefavanju pranja novea ifinanciranja terorlzma,

Poltticki zlo2ena osoba je svaka ftzitka osoda koja dielufe TH je u proteklih najmanje 12 mjesed djelovala na istaknutoj javnej dunost u arZavt Banicl
Europske Unije I treco) drzavi ukfuZujudi [Zlanove nje2ine uZe obitel} f osobe 2a koje Je poznato da sy biiskd suradnici** poitikl zlo2ene osobe,

+ Sianovi ute obitel]] su bratni drug. 1 0soba s kojom [e pofititki lzic2ena osoba u tzvanbralngj zajednici te osoba s kojom je poiltilk toZena osoba U
Sivatnom partnerstvu Bl asoba s kojom je potitidki ztoZena osoba u nefarmalnom Hvotnom partnerstvu, tieca | nfhovt prafni drugoV! I osobe s kofima

su dieca polititki tio2ene psobe U Zivotnom partnerstv Kl osobe s kofima su djeca pottiiCki IoZene osobe u neforrmanom vomsm partnerstvu Hi
roditetfi potititxl izioZene osobe.

** Biiski suradnik fe svaka 12iZka osoba za koju je paznato da ima 2ajednitko stvarno viasnistvo nad pravmom asobom (1 pravnin uredenjem I bilo koje

Gruge biiske postovne odnose s politidk! ziaZenom osobom I koja je jedin! stvami viasnik pravne osobe i pravnoga uredenia 23 kofe je poznato da su
osnovani 23 dobrabit politidid tzioZene oscbe.

Rad! provoden]a postupka dubinske analize kijenta | postupania sukladno ¢ifju | svrst Zakena o sprielavanju prana novea | nandiranja terortzma,
moRmo Vas da Istinito adgovorite na sijededa pitanfa:

Dietujeteti (1N ste djelovatl u prethodnih 12 miesed) u driavisvog stalnog prebivaliita / unbilajenog boravista na istaknuto] javno) duZnosti §i ste fan uZe
obitelft ¥ bitskl suradnik osobe na istaknute] javnof duZnast?

Malimo zaberite jedan od nite ponudenth odguvora.
. ne djelujem 7 nisam @z. dfelujem na Javno] dunosti 3. Klan sam obitelfi osabe na istaknuto) javnoj du2nost!
[Ol4. suracnix sam osobe na tstaknuta) javno] dutnostt

Ukaliko ste 0gabrall nek! odgovor pod rednim brojem 2.-6.. melimo da dodatno popunite izjavu o politidio} izisfenosti osobe.




10. POTPIS POSLOVNOG KORISNIKA ’ .

Potpisom aveg zahtjeva tzjavijulemn da prihvacam vaZece Opfe uvjete Okvimog ugovera o lzdavanfu t keriStenfu Diners Club kartice, Posebne uvjetz o
{zaavanju | kori3tenju Diners Club kartice, Odiuku 0 naknadama za Qiners Club kartice | Metodologilu naina { redosiifeda zatvaranja potrativanja ECC-a
obfaviiene na www .erstecardciub.hr te potvrdujem todnost | ROtpunost svih navedenth podataka. Pristafem da mi se. u siutaju da nisu {spunjeni uvjet!
22 lzdavanje Diners Oub Corporate kartice, temegjem ovog zahtjeva 1zda Diners Qub Business kartica. Korisnik, ukoliko je ujedno ) 050b3 oviastena za
2astupanje, osnivad itt & P g klljenta, s Poskovniim kiijentom odgovara za sve tro$kove | augovanja kole ova} ima prema ECC-u.

Patvrdujem da sam upoznat s pravnom osnovom, pastupcima i svrhama obrade osobnlh podataka od strane ECC-a. kag § ostalim
informacijama sukiadno 0pc¢oj ureddi o zadtitt padataka (GOPR), a koje se nataze v informacijama o cbradi osobnih podataka koje se u
Svakom trenutku mogu zatra2it od £CC-3, preuzeti u poslovnicama Erste&Stetermarkische Bank d.d., I na Internetskim stranicama ECC-a:
www.diners.hr #i www.erstecardciub.hr

' . Vi
** viastorutni potpis poslovnog korisnika \
l% WO

11. 2NACENIE POTPISA NA ZAHUEVD

Patpisom ovog zahtjeva, kao oviadiena osoba Poslovnog kijenta, Izjavijulern da prihvacam vaZede Opce uvjete Okvirnog ugovora o izdavanju §
koristenju Diners Club kartice, Posebne uviete o Izdavanju | kori3tenju Diners Club kartice, Odluku o naknadama za Diners Club kartice | Metodologiu
nalina | redosljeda zatvaranja potradivanfa ECC-a, objavijene na www.erstecarddub.hr te potvrdulem tolnost | potp svih denlh
pogataka, Pristajem da se. u siutaju da nisu ispunjent uvietl za izoavanje Olners Club Corporate kartice, temellem ovog zahtleva {zda Diners CQub
Business kartica.

' Potvrdujem d3 sam upoznat s pravaom osnovom. postuptima | svrhama obrade osabnth padataka od strane ECC-a. kao | ostalim

_lnfarmacijama sukladno Opco} uredtl o zastitt podataka (GOPR). a koje se nalaze v intormactama o obradl osobnin podataka kpje se u

svakom trenutku mogu zatraZitt od ECC-a. preuzet! u poslovnicama Erste&Stelermarkische Bank d.d. fll na internetskim stranicama ECC-a:
www.diners.hr ill www.erstecardciud.hr

12 0S0BA OVLASTENA 2A ZASTUPANIE
*Ime § prezime INES :DQAG}W!é *osabni Identiikaclisk! brof (018) [} 3!

i
|
*datum rodenja kortsnika kartice fdd-mmgoooJ&“gdL@H E l

lalz
*utica |l bro} pmblvalf&taw 22 . *miesto §OB~UG JGUGJJC‘
*posianski bro) ' *naziv postanskog ureda ())-YAUC—JQS‘QE &L -artava previvatisra 2

*driavijanstvo/ dr2avijanstva®
*" vizstorulni potpls osobe oviastene za zastupanje™ ‘}YV) _ Kot
- <
Popunjenl Zahtjev posalite u
Erste Card Qubd.o.a.,

Uilca Frana Foinegovica 6. 10000 Zagreb.

MOUIMO DA OBAVEZNG PRILOZITE SLIEDECE DOKUMENTE:
(presiike cokumenata ne vracamo):

= Bon2ne starfji od 30 dand
* CodiSne financliske RvieSce (CF1) 2a proteldu godinu s ovierom RNA-¢
= Qbostrana fotokopi]a dentifikacijskog dokumenta osoba
oviadtenih 2a zastupanie:
- hrvatskl driavijant - osobna iskaznica,
~ driavijanl zemalja Sanica EU - europska osobna iskamica i
putovnica, dozvala boravka za Regudiia Hrvatsku

- dr2avijani ostalih dr2ava - putovnica, dozvola boravka za :
Republiku Hrvatsku *

* Ohostrana fotokoplja identifilaciiskog dokumenta korisnika kartice

= hrvatsii dr2avijani - osabna iskaznica, .

= dr2avifani zemalja danica EU - eurapska osobna iskaznica il
putovnica, dozvola boravka za Republiku Hrvatsky

~'drzaviani ostalih dr2ava - putovnica, dozvola boravka za
Republiky Hrvatsku

=NKD Nl 2java o djelamosti
Uz popunjen! Zahtfev za izdavanje kartice potrebno [e priloZitl rlavu o stvarnom viasniky,
Nakon ohavijesti o konaeno) adlucl, potrebno ja dostavit blanko zadu2nicu temelfem &anka Ovrinog zakena ovierenu kod Javnog biljedntia.

Erste Card Club d.0.0. zadrzava pravo zatra2itl | dodatnu dokumentaciju.
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, Jadranski trg 3a, OIB 23057039320, radun broj
HR9524020061031262160, kao vjerovnik (dalje u tekstu: Banka)
i

PLAVA KRAVA d.c.o., MARTICEVA ULICA 37, ZAGREB, OIB 89789758184, radun broj
HR9324020061101101032, kao jamac platac (dalje u tekstu: Jamac platac)

sklopili su 31.05.2024, sljedeéi:

UGOVOR O SOLIDARNOM JAMSTVU
BROJ: 1101122961

Clanak 1.

1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da su 31.05.2024. Banka i Plava krava izdavadtvo d.o.o., NOVA
CESTA 130, ZAGREB, OIB 79503141656 (dalje u tekstu: Glavni duZnik) sklopili Ugovor o kreditu broj:
1101122961 (dalje u tekstu: Osnovni ugovor) u iznosu od 20.000,00 EUR sa ugovornim kamatama,
zateznim kamatama te popratnim troskovima, naknadama, pristojpbama, provizijama, izdacima i troskovima
(dalje u tekstu: Trazbina). Radi izbjegavanja dvojbi, Jamac platac izrijekom pristaje da ée se Trazbinom
smatrati i bilo koja i sva potraZivanja koja bi Banka mogla imati protiv Glavnog duznika s osnove pobijanja
ili utvrdenja nistetnim Osnovnog ugovora il bilo kakvih trazbina Banke u vezi s tim Osnovnim ugovorom,

1.2. Jamac platac potpisom na ovom Ugavoru potvrduje da je u cijelosti upoznat sa sadrzajem Osnovnog
ugovora kao i svim pravima i obvezama Glavnog duZnika koje proizlaze iz Osnovnog ugovora te se
neopozivo obvezuje da ¢e na prvi poziv Banke i bez odgadanja u cijelosti podmiriti TraZbinu i sve druge
obveze Glavnog duznika, koje proizlaze iz Osnovnog ugovora. :

1.3. Jamac platac potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke
relevantan dokaz o postojanju i visini Trazbine Banke prema Glavnom duZniku s osnove Osnovnog
ugovora i Jamca platca s osnove ovog Ugovora.

Clanak 2.
2.1, Radi osiguranja pravovremenog i urednog izvrienja obveza iz ovog Ugovora Jamac platac predaje
Bangi:
(i) 1zjavu sukladno ¢&lanku 214. Ovrdnog zakona (zaduznica) valjano izdanu od strane Jamca platca i
potvrdenu kod javnog biljeZnika;
(sve isprave navedene gore ped (i)-(i) dalje u tekstu: Instrumenti osiguranja)

2.2. Potpisom ovog Ugovora Jamac platac ovla$éuje i upuéuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:

(i) da sva njegova nov&ana sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, oroéeni ili neoroceni) depozit
kod Banke ili koja se vode na transakcijskim radunima koje trenutno ima ili ée u buduée otvoriti kod Banke,
bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za naplatu
svih dospjelih traZbina Banke zajedno s nastalim trogkovima.

_ Clanak 3.
3.1. Jamac platac izjavijuje i jamdi:
(i) da ima sva potrebna ovladtenja i suglasnosti za sklapanje i izvrsenje ovog Ugovora i davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuZivost trazbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s
ovim Ugovorom;
(ii) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na njega
primjenjuju i/ili njegovim opéim aktima (ukljudujuéi i osnovni ustrojstveni akt) ifili ugovorima &ija je strana
i/ili odlukama sudalarbitraZze/nadleZnog tijela koje se na njega odnose;
(i) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje i/ili izvr$enje ovog Ugovora i
davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili okolnosti
koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;
(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitraZni ili drugi postupci protiv Jamca platca ili Elanova njegove
uprave ili nadzornog edbora ili njegovih povezanih drustava &iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost Jamea
platca da uredno izvr8ava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati povod
za njihovo pokretanje.
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3.2. Navedene izjave i jamstva istinita su, potpuna i to€na u trenutku potpisa Ugovora, te se Jamac platac
obvezuje da ¢e biti istinita, potpuna i totna do potpunoa ispunjenja svih obveza koje Jamac platac ima
prema ovom Ugovoru.

3.3. U sludaju bilo kakve povrede navedenih izjava ilijams.tava, odnosno druge povrede Ugovora od strane
Jamca platca, Jamac platac se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom rieSenja
takvog problema. Navedena obavijest nece imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

Clanak
4.1. Jamac platac potvrduje da je za ovo jamstvo dobio odgovarajucu protucinidbu od Glavnog duznika.

4.2. Jamac platac nece bez prethodne izriCite pisane nglasnosti Banke ustupiti, zaloziti, ili na bilo koji
drugi nadin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi
onemogudio naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Rasgpolaganje pravima | obvezama Jamca platca na
temelju ovog Ugovora iziskuje izrigitu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

4.3. Banka moZe u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava ili obveze iz ovog
Ugovera i Instrumenata osiguranja.

Clanak 5.

5.1. Jamac platac se obvezuje da ¢&e tijekom trajanjaLovog Ugovora bez odgadanja pisanim putem
obavjestavati Banku o svakoj promjeni sjedista i/ili adrese.

5.2. O promjeni sjedista/adrese Jamac platac se obvezuje obavijestiti Banku najkasnije u roku od 8 dana
od dana stvarne promjene sjedi$ta/adrese, neovisno o tome kada je promjena upisana u nadleZni registar.

5.3. Ukoliko Jamac platac ne postupi u skladu s odredb&m stavka 1. i 2. ovog Glanka, ugovorne strane su
suglasne da ¢e se kao ispravna adresa Jamca platca smatrati adresa iz preambule ovag Ugovora.

5.4. Potpisom na ovom Ugovoru Jamac platac izrijekom pristaje da se sve pisane obavijesti od strane
Banke upuéuju na adresu navedenu u ovom UgovoruI te da se, danom dostave smatra dan predaje
pismena na podtu, odnosno drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje
preporuenom podtom ukoliko Jamac platac pisanim putem ne izvijesti Banku o promjeni adrese.

Clanak 8.
6.1. Ovaj Ugovor vrijedi do podmirenja svih obveza Glavnog duznika po Osnovnom ugovoru, odnosno
Jamca platca prema Banci s osnove ovog Ugovora.

Clanak |7.
7.1. Za sve $to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim dijelom
Opéi uvijeti poslovanja Erste&Steiermérkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje; Op¢i uvjeti} kao i
drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugm)oreni poslovni odnos. U sluéaju sukoba izmedu
odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta ifili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju odredbe
ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Op¢i uvjeti.

7.2. Potpisom ovog Ugovora Jamac platac izrijekom izjavljuje da je upoznat s odredbama Opcih uvjeta i
drugih Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor tf da je suglasan s njihovom primjenom.

7.3. Op¢i uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na Internetskim stranicama Banke i u bilc kojoj poslovnici
Banke.

7.4. Za ovaj Ugovor je mjerodavno materijalna pravo Republike Hrvatske, a u siucaju spora, nadlezan je
sud u mjestu sjedista Banke.

7.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti proéitale i razumjele, te obzirom da on
predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvaéaju sva prava i obveze koje iz njega proiziaze.

7.6. Ako bi se za neku od odredbi Ugnvora naknadno uivrdilo da je nidtetna, ta Cinjenica ne¢e imati uCinka
na ostale odredbe Ugovora. Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju da ¢e
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nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ée u
odredbom za koju je ustanovljen‘o da je nistetn

najvecoj mjeri omoguditi ostvarivanje cilja kaji se htio postici
a.

7.7. Ovaj Ugovor je sastavijen u dovolinom broju primjeraka, od ¢ega 2 (dva) primjerka za Banku te 1

(jedan) primjerak za Jamca platca.

PLAVA KRAVA d.o.0.
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ERSTE s . Erste&Steiermarkische Bank d d
Jadranski trg 33

Bank : 51000 Rijeka

www erstebank hr

0800 7830
erstebank@erstebank hr

1ZVOD 1Z POSLOVNIH KNJIGA

Erste & Steiermaerkische Bank d.d., Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka na dan 12.03.2026. godine ima trazbine prema
drustvu PLAVA KRAVA d.0.0., ULICA AUGUSTA HARAMBASICA 20, 10000 ZAGREB OIB: 89789758184
temeljem:

Partija 1101101032

Dospjela naknada platnog prometa 76,30 EUR
UKUPNO 76,30 EUR

Partija 5121856769

Dospjela glavnica 3.333,33 EUR
Nedospjela glavnica 10.000,03 EUR
Dospjela redovna kamata 194,93 EUR
Dospjela zatezna kamata 37,08 EUR
Dospjeti ostali trodkovi 106,18 EUR
. UKUPNO 13.671,55 EUR

Partija 5303406825

Dospjela glavnica 4.644,60 EUR
Dospjela redovna kamata 130,08 EUR
Dospjela zatezna kamata 29,67 EUR
Dospjeli ostali trodkovi 73,00 EUR
UKUPNO 4.877,35 EUR

Partija 1101122961 ~ temeljem Ugovora o solidarnom
jamstvu PLAVA KRAVA IZDAVASTVO d.c.0. OIB

79503141656
Nedospjela glavnica 20.000,00 EUR
Dospjela redovna kamata 465,05 EUR
UKUPNO 20.465,05 EUR
CRSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.
Direkcija upravljanja lodim plasmanima tvrtki
Sluzbayestrukturiranja
/ / /'7/‘ s M ,
R A P Ll
A OV ’ SASTE o :
£ L& // / & Sr[lf“”k ]
{ [EN [J;]NKD d ;\/SCH!‘
FYI"""E"\A .
S unisa v regisiar Trgovalhi sud u Rijeci MBS 646501037, Matini broj: 3357357, OIB 23057035320, IBAN. HR952402506 1053262160

IFT 8IC ESBCHRZ

iP Urrava Ch

2. Temel s kapital 237 778 455.C0 EUR. uplacen u ciielost 1 podiiclen na 16.984 175 ciomca. svaka nominalne vijednest 14 60
istoph Scheetboeck. Kredqne Bané. Hannes Frofzbacher Martin Hornig, Katanna Kralevic, Predsiednik Nagzornog cabora: Ingo
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Zaduznica Obrazac zadyZnice - stranica 1.

. Duinik: Turtka I skracena tvrtka/naziv/ime | prezime

{ PLAVAKRAVA d.o.0.
 Slediste/mjesto { adresa - o ) T o T
i Zagreb (Grad Zagreb),Marti¢eva ullca 37 : ‘ 89789758184 F

daje suglasnost

da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime | prezime:
ERSTE CARD CLUB d.0.0.

Sjedidte/mfesto | adresa: 10000 Zagreb, Frana Folnegovica 6
0IB: 85941596441 e et e e e e
u iznosu glavnice od {1}: = * 75.000,00 kn (sedamdesetpettisua kuna i nula lipa)

Uvecana za [2]): bez uvecanja

te sa zateznom kamatom po stopi od [3}: 7.49% (sedam cijelih &eterdesetdevet posto) godiinje, promjenjiva.

a koja tee od dana dospileca odredenog od strane vjerovnika prilikom podnosenja zaduZnice na naplatu, do namirenfa, zaplijene svi raZuni koje ima
kod banaka te da se novac s tth ratuna, u skladu s Izjavom sadrZanom u ovo] zaduZnidl, isplacuje vjerovniku.
Vijerovnlk fe oviadten sam odrediti opseg il vrijeme ispunjenja tra2bine prilikom podno3enja zadu?nice na naplatuy, odnosno u prijediogu za provedbu
ovrhe ili prijediogu za ovrhu. ==--- .-

Ova zaduZnica izdaje se u Jednom primferku | ima utinak rie3enja o ovrs! kofim se zapljenjuje traZbina po ratunu | prenosl na ovrhovaditelja pe proteku
roka od 60 dana od dana kada fe isprava dostavijena Financljskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencifa), aka Agencija u tomn roku ne zaprim! drukglju
odluku suda. -- --

Na ovo] zaduzZnic! il u dodatn!m Ispravama uz ovu zaduZnicu, Istodobno kad | du2nik ill naknadno, obvezu prema vierovniku mogu preuzeti | druge
osobe u svojstvu Jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja Je po svojem sadrZaju | obfiku ista s Izjavom duznika.
Ovu zaduznicu Agencijl dostavija vierovnik u izverniku s ugincima dastave sudskog re3enja o owrsi izravno, putem davatelja poitanskih usluga
preporulenom po3tanskom poslijkom s pavratnicom neposrednom dostavom [li preke javnog blljeZnika.
Vleravnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi Ispravom na kojo] Je Javno ovlerovijen njegov potpis na druge osobe, koje u tom sluaju stjetu
prava kofa Je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik. - -—

Na temelju Isprava iz ¢lanka 214. stavak 1. | 2. Ovrinog zakona. vierovnik moZe po svom izboru zahtifevati na natin propisan Ovri3nim zakonom od
Agencije naplatu svoje traZbine od duZnika Ili jamaca plataca, ili | od duZnika | jamaca plataca. B e

Vlerovnik moZe od Agencife zahtifevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova traZbina nije u cijelosti namirena. U tom ¢e slu¢aju Agencila naznatitl na
ovof zadu2nict Iznos troskova, kamata i glavnice ko]l e naplacen. Ako Je vierovnik u cijelost! namirio svoju trazbinu prema Ispravi Iz &lanka 214. stavak
1.12. 0vrinog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome duZnlka lli jamca platca | na njegov mu [e zahtjev predatl.
Isprave iz Clanka 214. stavka 1. | 2. OvrSnog zakona Imaju svojstve ovr3nih Isprava na temelju kofih se mo2e traziti owha protiv duZnlika Hl Jamaca
plataca na drugim predmetima ovrhe.
DuZnik odnosno famac platac je suglasan i pristaje da mu Javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvomik ove zadu3nice u skladu s odredbom &anka SO.
stavak 2. Zakona o Javnom biljeZnistvu (»Narodne novine«, 78/93., 29/94.,162/98.,16/07., 75/09.,120/16.)

“Miesto | datum izdavanja
. Zagreb,20.06.2022

Napomena: Iznos traZbine uplsuje se slovima | brojevima. Ostall brojevi | datumi uplsuju se samo brojevima. Rodeno Ime | datum rodenja se ne
uplsuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

(1} Upisatl trazbinu u kunama il u kunama uz valutnu kiauzulu ill u stranoj valuti, brojkom i slovima
[2] upisati ugovome kamate i ostale sporedne trazbine ako Ih ima, (il uplsatl fjed »»bez uvecanja<«
[3] Upisat! stopu zatezne kamate




* Tslediste/mjesto | adresa

i Zagreb 20 06 2022

{ “lamac platac: Tvrtka lll skracena tvrtka/naziv/ime | prezime

i Slediste/mjesto | adresa

Obrazac zaduznice stranlca ?_

“Jamac platac Trtka Il skracena turtka/naziv/ime i prezime: |7 T
" Ines Dragani¢

! Gornje Jesenfe, Gorje Jesenje 82

daje suglashost

. o8
50453098927

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi mojl raZuni kod banaka te da se novac s th ratuna, u skladu s mojom {zjavom :

sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacue vjerovniku. -

daje suglasnost

da se radi naplate traZzbine vierovnika Iz ove zaduance zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s molom Izlavom  ;

i

sadr2zanom u ovo] zadu2nicl, isplacufe vjerovniku.

TR o e o e e

| ¢'famac piatac: Tvrtka il skraena tvrtka/naziv/ime | prezime: | )

by Sjedidtesmjesto | adresa T
daje suglasnost !

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi mojt ratuni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u sktadu s mojorn izjavorn

sadrzanom u ovof zadu2nici, isplacule vierovniku.

¢ "Miesto | datum izdavanja T TBotpls jamea platea s
- » e a7 ——s A7 b A0 B A R e i < A e AR A 15 i s U F ‘
! ;
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Obrazac zadugnice - stranica 3,

REPUBLIKA HRVATSK A
Vrsitelj dugnosti Jjavnog biljesnika
Viktorija Nikoli¢
Zagreb, Milivoja Mato3eca 3A 4

PLAVA KRAVA d.o.0., MBS 081144402, OIB 89789758184, Zagreb, Grad Zagreb,
MARTICEVA ULICA 37, zastupano po direktory INES DRAGANIC, 018 50453098927,
GORNIE JESENIJE, JESENJE, GORNIJE JESENJE 82, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom y
osobnu iskaznicy br, 114638309 pp KRAPINA, ovlaltenje za Zastupanje utvrdeno Jje uvidom u sudsk;
registar elektronidkim putem na danasnji dan, kao duznik,

podnijele prednju privatmy ispravu: ZADUZNICA na potvrdu,

Potvrdujem da sam prednju privatny ispravu ispitala j utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o Jjavnobiljeznitkim ispravama, a Po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljeim'ékog akta,

Zagreb, 20.06.2022.
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Obrazac zaduinice - stranica 1.
ZADUZNICA

DuZnik: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

PLAVA KRAVA d.o.0.

SjediSte/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Marti¢eva ulica 37
OIB: 89789758184

. DAJE SUGLASNOST

da se radi naplatc trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

Sjedi3te/mjesto i adresa: Rijeka, Jadranski trg 3a

OIB: 23057039320

u iznosu glavnice od:' =40.000,00 EUR (etrdesettisuca eura)

uvecanom za:? ugovorne kamate po stopi od 5,8000% godisnje, fiksno te pripadajuée naknade i troSkove
te sa zateznom kamatom po stopi od:* 12,0000% godisnje, promjenjiva

a koja tede od dana dospijeéa odredenog od strane vjerovnika prilikom podnoSenja zaduZnice na naplatu, do
namirenja, zaplijene svi ra¢uni koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrzanom u
ovoj zaduznici, isplacuje vjerovniku.
Vjerovnik je ovlaiten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja traZbine prilikom podnoSenja zaduZnice na naplatu,
odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.
Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima u¢inak rjcienja o ovrsi kojim se zapljenjuje tra¥bina po racunu
i prenosi na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji
(u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi druk¢iju odluku suda.
Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu prema
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadrzaju i obliku ista s izjavom duznika.
Ovu zaduZnicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s udincima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi izravno,
putem davatelja po$tanskih usluga preporucenom postanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom
ili preko javnog biljeznika.
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na
druge osobe, koje u tom slucaju stje€u prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.
Na temclju isprava iz ¢lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru 7aht1_]evan na
nadin propisan Ovrinim zakonom od Agencije naplatu svoje traZbine od duznika ili jamaca plataca, ili i od duznika
i jamaca plataca.
Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena.
U tom ée sluéaju Agencija naznatiti na ovoj zaduZnici iznos trofkova, kamata i glavnice koji je naplaéen. Ako je
vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ispravi iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovr$nog zakona, Agencija
e obavijestiti o tome duZnika ili jamca platea i na njegov mu je zahtjev predati.
Isprave iz &lanka 214. stavka 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovr$nih isprava na temelju kojih se moZe traziti
ovrha protiv duznika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove
zaduZnicc u skladu s odredbom ¢lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeznistvu.

Mjesto i datum izdavanja Potpis duZnika

Zagreb, 07.11.2023. g@ H\NOM 0}

Napomena: Iznos traZbine upisuje se brojkom i rijeCima. Ostale brojke i datumi upisuju se samo brojkama.
Rodeno ime i datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

! Upisati trazbinu u eurima ili u eurima uz valutnu kfauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i rijecima.

? Upisall ugovome kamate i ostale sporedne trazbine ako il ima, ili upisati rije¢t nbez uvecanja«.

¥ Upisati stopu zatezne kamate.
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Obrazac ZzaduZnice - Stranicq 2

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:

INES DRAGANIC

Sjediste/mjesto i adresa: GORNJE JESENJE, JESENJE, GORNJE JESENJE 82

OIB: 50453098927

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduinich zaplijene
aduznici, ispladuje vjerovniku.

ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj z
Mjesto i datum izdavanja:

Zagreb, 07.11.2023,

svi moji ratuni kod banaka te da sc novac s tih

Potpis jamca platca:

24 n«mj\%&(

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezimc:
Sjediste/mjesto i adresa:
OIB:
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vjerovniku.

Mijesto i datum izdavanja:

zaplijenc svi moji ra€uni kod banaka te da se novac s tih

Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skrac¢ena tvrtka/naziviime i pre

Sjediste/mjesto i adresa:

0O1B:
DAIJE

da se radi naplate trazbine vierovnika iz ove zadusnice
racuna. u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, isplacuje vierovniku,

Mjesto i datum izdavanja:

2zinie:

SUGLASNOST

Potpis jamcu platea:

zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s til
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BB Obrazac zaduinice - stranica 3.
REPUBLIKA HRVATSKA

Javni biljeznik
Darja Bosnjak
Zagreb, Ivana Luciéa 2a

,,,,,.,“\,_
I

Poslovni broj: OV-10739/2023

o

Ja, javni biljeZnik Darja Bo3njak, Zagreb, Ivana Lucica 2a, potvrdujem da su stranke:

|

PLAVA KRAVA d.o.0.,, OIB 89789758184, Zagreb (Grad Zagreb), MARTICEVA ULICA 37,
zastupano po direktoru INES DRAGANIC, OIB 50453098927, GORNJE JESENJE, JESENIJE,
GORNIJE JESENIE 82, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 114638309 PP

Krapina, a ovlatenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na
danasnji dan, kao duiznik,

INES DRAGANIC, OIB 50453098927, GORNJE JESENJE, JESENJE, GORNJE JESENJE 82,

Ciju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 114638309 PP Krapina, kao jamac
platac,

podnijele prednju privatnu ispravu: ZaduZnica na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljeZnickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu pro¢itala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrsnog javnobiljeZnickog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobiljeznicka nagrada zarafunata po ¢l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovrinom postupku u iznosu od 30,00 eur uveéana za PDV u iznosu od 7,50 eur.

Zagreb, 08.11.2023.

A BRI R AT KD E

i Ei

O > -
N

i3
T
£




i

9999-00021

AN

9115

Obrazac zaduZnice - stranica 4.




" ‘ Co e e

R

9993-000256953

Obrazac zaduZnice — stranica 1.
ZADUZNICA
Duznik: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Plava krava izdavaitvo d.o.o.
Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb) Nova cesta 130

OIB: 79503141656 -

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine Vjerovnika: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

Sjedi3te/mjesto i adresa: Rijeka, Jadranski trg 3a

OIB: 23057039320

u iznosu glavmce od:! =20.000, 00 EUR (dvadesettisuca eura)

uveéanom za:2 ugovorne kamate po stopi od 8,8000% godi3nje, fiksno te pripadajuce naknade i troskove
te sa zateznom kamatom po stopl od:3 12, 5000% god1§nje promjenjiva

a kOJa tede od dana dospljeca odrcdcnog od ‘strane VJcrovmka prilikom podno§en_|a zaduZnice na naplatu do
» namxrenja, zaplijene svi ratuni koje ima kod banaka te da se novac s tih raéuna u skladu s izjavom sadrzanom u
ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku:
Vjerovnik je ovla§ten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja traZbine pnhkom podnosenja zadunice na naplatu,
odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili pnjedlogu za ovrhu.- .
Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima uginak rjeSenja o ovrsi koym se zapljenjuje trazbina po racunu
"i prenosi na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji
(u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi druk¢iju odluku suda.
Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim i ispravama uz ovu zadunicu, istodobno kad i duznik ili naknadno obvezu prcma
“vjerovniku mogu preuzen i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave ko;a je po svojem
. sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika.
Ovu zaduZnicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvoriku s ugincima dostave sudskog rjelenja o ovrsi lzravno,

putem davatelja postanskih usluga preporuéenom po§tanskom p0§l]jk0m s povratnicom neposrednom dostavom.

- ili preko j Javnog blljczmka :
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zadu¥nice prenositi 1spravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpls na
druge osobe, koje u tom slucaju stjedu prava kOJa je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.
Na temelju isprava iz &lanka 214, stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na

natin propisan Ovrinim zakonom od Agencue naplatu ! svo;e traZbine od duZnika ili jamaca plataca, ilii od duimka .

.ijamaca plataca.

- V_]erovmk moze od Agencxje zahtl_)evatx da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena.

U tom ée sludaju Agencua naznatiti na ovoj zaduZnici iznos trokova, kamata i glavmce koji je naplaéen. Ako je
VJerovmk u cijelosti namirio svoju tra¥binu prema 1sprav1 iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovi¥nog zakona, Agencua
-Ce obavijestiti o tome duznika ili jamca platca i na n_]egov mu je zahtjev predatl
- Isprave iz ¢lanka 214. stavka 1.i2. Ovr§nog zakona imaju svojstvo ovrinih i isprava na temelju ko_uh se moie tra.im
ovrha protiv duzmka ili jamaca plataca na drugim predmetlma ovrhe.
Dunik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon ‘potvrde, izda 1zvomxk ove
zaduzmce u skladu s odredbom élanka 50. stavak 2 Zakona o Javnom blbezmstvu

Mjesto i datum izdavanja . . . . - - - Potpis duzmka

Zagreb, 31.05.2024. ) R U\«,, (Dbso&ul\

Napomena: [znos traZbine upisuje se brojkom i rijécima Ostale brojke i datumi upisuju se samo brojkama.

Rodeno ime i datum roden)a se ne upmqu Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti.crtama...
I Upisati tra¥binu u eurima ili u eurima uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i njcélma.

2 Upisati ugovome kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rijegi »bez uvedanja«.

3 Upisati stopu zatezne kamate.
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Jamac platac: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/im
INES DRAGANIC

ci

Obrazac zaduZnice — stranica 2.

prezime:

Sjediste/mjesto i adresa: GORNJE JESENJE, JESENIE, GORNJE JESENJE 82

OIB: 50453098927

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raguni kod banaka te da se novac s tih

raduna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u qvoj zaduZnici, isplaéuje vijerovniku.

Mjesto i datum izdavanja:

-

Zagreb, 31.05.2024.

Pbtpis jamca platca:

T @ﬂw'\/

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:

PLAVA KRAVA d.o.o.

- Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Marti¢eva ulica 37

OI1B: 89789758184

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjcrovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih

raduna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u'ovoj zaduZnici, ispladuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja:

Zagreb, 31.05.2024.

Potpis jamca platca:

O, (DvoOI\D/UU“(

Jamac platac: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjedi’te/mjesto i adresa:

QIB:.

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijenc svi moji ratuni kod banaka te da s¢ novac s tih

ratuna; u skladu s mojom izjavom sadrZanom u 0voj

Mijesto i datum izdavanja:

zaduZnict, isplacuje vjerovniku.

Potpis jamca platca:
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
Marija Glibota

Zagreb, Strojarska cesta 20

Poslovni broj: OV-5733/2024.
Ja, javni biljeinik Marija Glibota, Zagreb, Strojarska cesta 20, potvrdujem da su stranké:

Plava krava izdava$tvo d.o.o., MBS 081437207, OIB 79503141656, Zagreb, NOVA CESTA 130,
zastupano po dlrektoru INES DRAGANIC, OIB 50453098927, GORNJE JESENJE, GORNJE
JESENJE 82, cuu sam 1stov_|etnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 114638309 PP KRAPINA,

-ovlastenje za zasmpanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim putem na dana#nji dan, .
kao duznik,

INES DRAGAN"IC OIB 50453098927 GORNJE JESENJE, GORNJE JESENJE 82, ¢iju sam
lstov_|etnost utvrdxla uv1dom u osobnu lskazmcu br. 114638309 PP KRAPINA kao jamac platac, -

PLAVA KRAVA d 0.0, MBS 081144402, OIB 89789758184, Zagreb, MART[CEVA ULICA 37,
zastupano po dlrektoru INES DRAGANIC OIB 50453098927 GORNIJE JESENJE, GORNJE

. JESENJE 82 cuu sam 1stov1etnost utvrdila uvidom u osobnu iskazhicu br, 114638309 PP KRAPINA, - .
-ovlaStenje za zastupanje utvrdeno ]e uv1dom u sudski reglstar elektromcklm putem na danasnji dan,

kao j jamac platac RS : :

podnuele prednju pnvamu 1spravu ZADUZNICA na potvrdu

PotvrdUJem da sam prednju pnvatnu xspravu lspxtala i utvrdxla da ona po svom obliku odgovara
propisima o Javnobxljezmc':klm ispravama, a po svom sadrzaju propisima o sadrzaju ovrsnog
‘ javnobxl]ezmékog akta. ) » S

Sudmmmma pravnog posla sam lspravu proﬁltala te 1h upozonla da potvrdena prlvatna 1sprava ima . .
snagu ovrinog Javnobxl]ezmckog akta. Sudionici leavlju_lll da pnhvaca)u pravne posljedxce ko;e iz toga -
~proleaze za njih i da to odgovara nphovo; volji. -

'Javnoblljezméka nagrada zaracunata po ¢l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradl _|avmh blljezmka u,
ovrsnom postupku u 1znosu od 20 00 eur uvecana za PDV u iznosu od 5, 0() eur.

Za reb, 31.05.2024. L \KA
g}‘ R z JAVNOG BILJEZNIKA Q\S@' H’%
JAVNOBILJEZNICKI PRISJEDNI g ligznik (},
‘ Zeljka Belié ota x
: >
L% Av\,
. , , ‘ N
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}EEQ? REPUBLIKA HRVATSKA Tt-24/33826-2

| | TRGOVACKI SUD U ZAGREBU MBS : 080027357
EUID: HRSR.080027357

.

RJESENUJE

Trgovadki sud u Zagrebu po sucu pojedincu Zeljki Brege3 u
registarskom predmetu upisa u sudski registar podjela subjekta
upisa - odvajanje s preuzimanjem po prijedlogu predlagatelja
ERSTE CARD CLUB drustvo s ogranicenom odgovornosc¢u za financijsko
posredovanje 1 usluge, Zagreb, Ulica Frana Folnegoviéa 6,
01.10.2024. godine

rijesio e
u sudski registar ovog suda upisuje se:

podjela subjekta upisa - odvajanje s preuzimanjem, subjekta upisa
upisanog

pod tvrtkom/nazivom ERSTE CARD CLUB dru3tvo s ogranicenom
odgovorno3éu za financijsko posredovanje i usluge, sa sjediStem u
Zagrebu, Ulica Frana Folnegoviéa 6, u registarski uloZak s MBS
080027357, OIB 85941596441, prema podacima naznacenim u prilogu
ovoga rjed3enja ("Podaci =za wupis u glavnu knjigu sudskog
registra"), koji je njegov sastavni dio.

TRGOVACKI SUD U ZAGREBU

U Zagrebu, 1. listopada 2024. godine

S UDAC

Zeljka Breges

Uputa o pravnom lijeku:

Pravo na Zalbu protiv ovog rje3enja ima sudionik ili druga osoba
koja za to ima pravni interes. Zalba se podnosi u roku od 8
(osam) dana Visokom trgovadkom sudu Republike Hrvatske u dva
primjerka, putem prvostupanjskog suda. Predlagatel]j nema pravo
zalbe.

D003, 2024-10-01 10:15:31 Stranica: 1 od 2
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Tt-24/33826-2
MBS: 080027357
EUID: HRSR.080027357

Dokument je elektroni&ki potpisan:

ZELJKA BREGES

Vrijeme potpisivanja:

01-10-2024

10:15:54

Broj zapisa: dzi-5824956
Kontrolni broj: t2ryg-9kie6l
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ON:

C=HR

0O=TRGOVACK! SUD U ZAGREBU
2.5.4.97=#130D48523337333838313838373732
L=ZAGREB

S=BREGE$

G=2ELIKA

CN=2ELIKA BREGES
SN=HR13319770569.2.34

Vjerodostojnost ovog dokuwenta moZete provjeriti na web adresi:
http://sudreg.pravosudje.hr/registar/kontrola izvornika/

potvrduje vjerodostojnost

dokumenta.

unosom gore navedenog broja zapisa i kontrolnog broja dokumenta
ili skeniranjem ovog QR kéda. Sustav ¢e u oba sludaja prikazati
izvornik ovog dokumenta. Ukoliko je ovaj dokument identi&an
prikazanom izvorniku u diéitalnom obliku, Trgovacki sud u Zagrebu

D003, 2024-10-01 10:15:31
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EUID: HRSR.080027357
Datum: 01.10.2024

PODACI ZA UPIS U GLAVNU KNJIGU SUDSKOG REGISTRA

Pod brojem upisa 73 za

(prilog uz rjeSenje)
tvrtku ERSTE CARD CLUB drustvo s ogranicdenom

odgovorno$éu za financijsko posredovanje i usluge upisuje se:

SUBJEKT UPISA

PRAVNI ODNOSTI:

Statusne promjene: podjela subj. upisa odvj. s preuzimanjem
Odlukom Skup3tine druitva ERSTE&STEIERMARKISCHE BANKA d.d.,
Rijeka (Grad Rijeka), Jadranski trg 3a, MBS: 040001037, OIB:

23057039320 od
CLUB drustvo s
posredovanje i
Folnegovicéa 6,
godine odobren
temeljem kojeg
koje se dijeli.

28.08.2024. godine .i skup3tine druStva ERSTE CARD
ogranienom odgovornod3c¢u za financijsko

usluge, Zagreb (Grad Zagreb), Ulica Frana

MBS: 080027357, OIB: 85941596441 od 28.08.2024.
je Ugovor o podjeli odvajanjem s preuzimanjem
drudtvo preuzimatelj preuzima dio imovine drudtva

Odluke o odobrenju Ugovora o podjeli odvajanjem s preuzimanjem

nisu pobijane.

U Zagrebu, 0l1. listopada 2024.

Broj zapisa: dzi-5824957

S UDAC
Zeljka Breges

Dokument je elektronicki potpisan: SN;R

ZELJKA BREGES O=TRGOVACKI SUD U ZAGREBU

Vrijeme potpisivanja: 2.5.4.97=#130D48523337333838313838373732
L=ZAGREB

01-10-2024 v

10:16:03 GozELIKA
CN=2ELJKA BREGES
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B SN=HR13315770569.2.34
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Kontrolni broj: weud9-nixwp

Vjerodostojnost ovog dokumenta moZete provjeriti na web adresi:
http://sudreg.pravosudje.hr/registar/kontrola izvornika/

unosom gore navedenog broja zapisa 1 kontrolnog broja dokumenta
ili skeniranjem ovog QR koda. Sustav ¢e u oba sludaja prikazati
izvornik ovog dokumenta. Ukoliko je ovaj dokument identican
prikazanom izvorniku u digitalnom obliku, Trgovacki sud u Zagrebu
potvrduje vjerodostojnost dokumenta.
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